
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, March 8 

8:00 a.m.                                                            Fr. Philip Vanderlin, OSB 
5:30 p.m.                                                                           Fr. Edwin Laude 
Sunday, March 9 
8:00 a.m.                                                  OLM parishioners and Visitors                                                             
10:00 a.m,                                                                     Carl (Pat) Brodik +  
12:00 p.m. (Spanish)                                                    Noe Olvera Lopez + 
5:00 p.m. (Teen Mass)                                                            For our Youth 

Monday, March 10 

8:00 a.m.                                                                            Fr. Diego Lopez 
Tuesday, March 11  
8:00 a.m.                                                                                  Uris Bosco + 
Wednesday, March 12 
8:00 a.m.                                                    Bernice Huibegtse (Hubrex)+ 
Thursday, March 13 
8:00 a.m.                                                                        Caroline  Naegele 
5:30 p.m.                                                                                  Carol Parker 
Friday, Mar ch 14 
8:00 a.m.                                                                           Amelia Naegele 
7:00 p.m. (Spanish)                                       Por todos los immigrantes 
Saturday, March 15 
8:00 a.m.                                                            Fr. Philip Vanderlin, OSB 
5:30 p.m.                                                              Mariana Mata Birthday 
Sunday, March 16 
8:00 a.m.                                                  OLM parishioners and Visitors                                            

10:00 a.m.                                                                                OLM Priests 
12:00 p.m.  (Spanish)                                               Noe  Olvera Lopez + 
5:00p.m. (Teen Mass)                                                 For our Youth 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add 

someone to the prayer list or have a Mass offered for a 

specific intention, contact the parish office. If you would 

like a Mass offered on a specific date, contact the parish  

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be strug-
gling or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Anna Nolan, Angelina Palomba, Carolyn Lamb, 

 Andrea Craighead 
      Souls of the Departed        

  Bob Sandford, Deb Vanderveldt 
 
 
 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 7PM Spanish Mass 

 
 

March 15 -- March 16 
 

First Sunday  
of Lent 

Collection 

Information for  

February 

Current Month 
Collected                   $48,121 

Current Month YTD 
Collected                    $ 583, 464 

Current Month  Budgeted       $56,749 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $453,999 

I Domingo  

de Cuaresma 

March 9, 2025 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30 pm:  Becky Brooks Mitha 

8:00 am:  Mary Cernciek & Nancy Palomba 

10:00am: Mary Kay Turner 

12:00 pm: Dylan, Yaretzy, Loaeza 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Stephanie Harper & David Pfeifer 

8:00 am:  NO EMS Scheduled 

10:00am:  Silvia Acosta, Jane Carter-Getz, Chris Sobecki, 
Tote Turner 

12:00 pm: Edgar, German Sanchez, Victor Tzompa, Marisol Ramirez, 
Margarito Ramos  

9 de Marzo, 2025 



Doers of the Word       Sunday, March 9, 2025   1st Lent                 A Desert Experience 
 

Lent and its practices are formative.    Nothing of what happens in Lent, or what we do, should ravage our energies 

or confuse our perspective on life.  Lent has to do with developing a stronger prayer life which allows us to manage 

the difficult moments in our daily living. 

What might a Lent 2025 look like for you? 

   

A day of recollection or a few hours or just an hour where you can step back and do some introspection, take a tally 

of your prayer life and monitor your seriousness about reform?   

Do spiritual reading, such as meditate on the Sermon on the Mount (Matthew chapter 5-7)?  Or read the popular 

book, My LIfe with the Saints, by Jim Martin?  

Visit a nursing home or hospital?  Make a daily or weekly visit to 

church other than on Sunday - for some quiet time with the 

Lord?  

You may find Him or He may find you at that moment you least 

expect, in a secret quiet place.   

How about this?  Give up TV for Lent or, if it's too hard to break 

that addiction - and you should realize it is that - then take one 

day a week, say a Wednesday, when you don’t watch TV at all.   

Fill in the time with spiritual reading.  Make that Wednesday, in 

other words, a special reminder of Lent.  A mini-desert experi-

ence. 

 

Are you ready for what separates the wimps from the athletes?  Never, never bring your cell phones - or allow oth-

ers to bring them - to the dinner table!  That is sacred space and sacred time for family (or friends if you are invited 

or do the inviting.)  You’re not that important.  People are,  Attend to them. 

 Are we really indistinguishable from the rest of the world in our attitudes, values, and consumption?  What kind of 

witness is that?  What kind of Christianity?  Lent is the time to recover ground, to be different, to be visible Chris-

tians, not just on ash-marked Ash Wednesday. 

St. Benedict says in his Rule” 

In these days of Lent - let us add something beyond the normal measure of our service, such as private prayers and 

abstinence in food and drink.  Let each one, over and above the measure prescribed for him (her), offer God some-

thing of his (her) own free will - In the Joy of the Holy Spirit.  No sad or gloomy faces, you hear? 

 
 



Hacedores de la Palabra Domingo 9 de marzo de 2025 Primera Cuaresma Una experiencia en el desierto 
 

La Cuaresma y sus prácticas son formativas. Nada de lo que sucede en Cuaresma, o de lo que hacemos, debe devas-

tar nuestras energías o confundir nuestra perspectiva de la vida. La Cuaresma consiste en desarrollar una vida de 

oración más fuerte que nos permita afrontar los momentos difíciles de nuestra vida diaria. 

¿Cómo podría ser la Cuaresma de 2025 para usted? 

 

¿Un día de recogimiento o unas horas o solo una hora en la que pueda dar un paso atrás y hacer algo de introspec-

ción, hacer un balance de su vida de oración y monitorear su seriedad con respecto a la reforma?  

¿Hacer lectura espiritual, como meditar sobre el Sermón del Monte (Mateo capítulos 5-7)? ¿O leer el popular libro, 

Mi vida con los santos, de Jim Martin?  

¿Visitar un asilo de ancianos o un hospital? ¿Hacer una visita diaria o semanal a la iglesia, excepto los domingos, pa-

ra tener un momento de tranquilidad con el 

Señor? Puede que lo encuentre, o Él puede 

encontrarlo a usted, en el momento menos 

esperado, en un lugar secreto y tranquilo. 

¿Qué te parece esto? Deja de ver televisión 

durante la Cuaresma o, si te resulta muy 

difícil dejar esa adicción (y debes saber que lo 

es), tómate un día a la semana, digamos un 

miércoles, en el que no veas televisión en absoluto.  

Llena ese tiempo con lectura espiritual. Haz de este miércoles, en otras palabras, un recordatorio especial de la 

Cuaresma. Una mini experiencia en el desierto. 

 

¿Están listos para lo que separa a los débiles de los atletas? ¡Nunca, nunca traigan sus teléfonos celulares, ni per-

mitan que otros los traigan a la mesa! Ese es un espacio sagrado y un tiempo sagrado para la familia (o los amigos si 

están invitados o son ustedes los que invitan). Ustedes no son tan importantes. Las personas sí lo son. Presten 

atención a ellas.  

¿Realmente somos indistinguibles del resto del mundo en nuestras actitudes, valores y consumo? ¿Qué tipo de tes-

timonio es ese? ¿Qué tipo de cristianismo? La Cuaresma es el tiempo para recuperar terreno, para ser diferentes, 

para ser cristianos visibles, no solo el Miércoles de Ceniza marcado por la ceniza.  

San Benito dice en su Regla: “En estos días de Cuaresma, agreguemos algo más allá de la medida normal de nuestro 

servicio, como oraciones privadas y abstinencia en comida y bebida. Que cada uno, además de la medida prescrita 

para él (ella), ofrezca a Dios algo de su propia y libre voluntad, en la alegría del Espíritu Santo. Sin caras tristes o 

sombrías, ¿me escuchan? 



Attention: Parish Survey! 
 
Our Lady of the Mountains is updating Parish records. We are asking families and individuals to 
register with the Parish through the following survey. If you are already registered, we are ask-
ing you to verify and update your information. We have 1600 families registered but many 
emails, letters or phone calls are undeliverable. The survey is in Spanish and English. Your infor-
mation will not be sold. This will not increase the correspondence from the Clergy, but will en-
sure that the information that is delivered actually arrives to the recipient.  If you prefer to do 
this hard-copy, please come see us in the office and we will fill it out with you. Thank you for 
your assistance and participation. 
 
Atención: ¡Encuesta Parroquial! 
 
Nuestra Señora de las Montañas se encuentra actualizando los registros Parroquiales. Estamos 
pidiendo a las familias e individuos que se registren en la Parroquia a través de la siguiente 
encuesta. Si ya está registrado, le pedimos que verifique y actualice su información. Tenemos 
1600 familias registradas, pero muchos correos electrónicos, cartas o llamadas telefónicas no se 
pueden entregar.  La encuesta está en español e inglés. Su información no será vendida. Esto no aumentará la corre-
spondencia del Clero, pero asegurará que la información que se entrega llegue realmente al destinatario.  Si prefiere 
hacer esta copia impresa, visítenos en la oficina y la completaremos con usted.  
Gracias por su ayuda y participación. 

Stations of the Cross & Fish Fry! 
 

Join us every Friday night for stations of the Cross at 5:30pm, with a Fish Fry after, starting at 6:00pm. Every Friday 
during the Lent Season. 
Fish Fry suggested donations (donaciones sug-
eridas): 
* Family (familias): $25 

*Adults (Adulttos): $10 

• >6 (niños de menores de 6): Free (gratis) 
 
 

Vía Crucis y Pescado Frito  
 

Están cordialmente invitados todos los viernes por la noche para el Vía Cru-
cis a las 6:30pm, con una cena de pescado frito ANTES del Vía Crucis, a partir 
de las 6:00pm. Todos los viernes durante la temporada de Cuaresma. 

Preparing dinner for Good Samaritan Mission 
 

A great Lenten service opportunity! Our next evening preparing dinner for Good 
Samaritan Mission will be Monday March 17 from 4:30-6:30pm. We need indi-
viduals, groups or families to prepare or serve dinner for 30 people. Please con-
tact Shannon Spencer for more information and to sign up shannongspen-
cer@gmail.com 

 

Preparando la cena para Good Samaritan Mission 
 

¡Una gran oportunidad de servicio de Cuaresma! Nuestra próxima noche de preparación de la cena para Good Sa-

maritan Mission será el lunes 17 de marzo de 4:30 a 6:30 p.m. Necesitamos personas, grupos o familias que pre-

paren o sirvan la cena para 30 personas. Comuníquese con Shannon Spencer para obtener más información y regis-

trarse en shannongspencer@gmail.com  

mailto:shannongspencer@gmail.com
mailto:shannongspencer@gmail.com
mailto:shannongspencer@gmail.com


"The (JCCW) Jackson Council of Catholic Women Scholarship Opportunity 
 

Attention Senior Young Women who are members of Our Lady of the Mountain Parish,  and are graduating in 
2025.  Applications are now available to apply for  the ‘The Jackson Council of Catholic Women Scholarship’.  
 

 Paper copies of this application are available in the front of the church in the gathering area as well as through Emily 
Hoffer in the High School Guidance Officer. 
 

 If you would like to access the google doc application online the address is https://docs.google.com/document/
d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing 

The deadline for the completed application is March 21, 2025. A completed appli-
cations includes: 

1. The application form 
2. The  hand written or computer generated document addressing the listed 
topics  
3. And one letter of recommendation. 

 

"La Oportunidad de Becas del Consejo Jackson de Mujeres Católicas (JCCW) 
 

Atención mujeres jóvenes mayores que son miembros de la parroquia Our Lady of 
the Mountain y que se graduarán en 2025. Las solicitudes ya están disponibles para solicitar la "Beca del Consejo 
Jackson de Mujeres Católicas".  
 

 Copias impresas de esta solicitud están disponibles en el frente de la iglesia en el área de reunión, así como a través 
de Emily Hoffer en el Oficial de Orientación de la Escuela Secundaria. 
 Si desea acceder a la aplicación de Google Doc en línea, la dirección es https://docs.google.com/document/
d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing 

La fecha límite para la solicitud completa es el 21 de marzo de 2025. Las solicitudes completas incluyen: 
1. El formulario de solicitud 
2. El documento escrito a mano o generado por computadora que aborda los temas enumerados.  
3. Y una carta de recomendación. 

Rice Bowl Collection 
 

Join our faith community and nearly 13,000 Catholic communities across the United States in a transformative Len-
ten journey with CRS Rice Bowl. Pick up your family's CRS from 
the gathering table. During the 40 Days of Lent, we will reflect 
on the impact of global hunger and climate change on vulnera-
ble communities around the world, and we will pray, fast and 
give alms to help our sisters and brothers in need. Visit crsrice-
bowl.org to learn more. 

 

Colección de cuencos de arroz 
 

Únase a nuestra comunidad de fe y a casi 13,000 comunidades 
católicas en todo Estados Unidos en un viaje transformador de 
Cuaresma con CRS Rice Bowl. Recoge el CRS de tu familia de la mesa de reunión. Durante los 40 días de Cuaresma, 
reflexionaremos sobre el impacto del hambre global y el cambio climático en las comunidades vulnerables de todo 
el mundo, y oraremos, ayunaremos y daremos limosna para ayudar a nuestras hermanas y hermanos necesitados. 
Visite crsricebowl.org para obtener más información. 

https://docs.google.com/document/d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1QzYLbxGj8xkOx2hXrCNuvgtDM66kfsdYKDWsMPq7zd0/edit?usp=sharing
http://crsricebowl.org/
http://crsricebowl.org/




 





Daily Meditation booklets for Lent 
 
Prayer is one of the traditional practices of the Lenten Season that helps us to grow in our 
love for God and neighbor and prepares us for the Joy of Easter. Please pick up a copy of 
the Word Among us booklet from the gathering table to guide your prayer journey is Lent. 
It is full of daily Mass readings and daily meditations for each day of Lent. 
 

Folletos de meditación diaria para la Cuaresma 
 
La oración es una de las prácticas tradicionales del tiempo de Cuaresma que nos ayuda a 
crecer en nuestro amor a Dios y al prójimo y nos prepara para la alegría de la Pascua. Por 
favor recoja una copia del folleto Palabra entre nosotros de la mesa de reunión para guiar 
su viaje de oración durante la Cuaresma. Está lleno de lecturas de la Misa diaria y medi-
taciones diarias para cada día de Cuaresma. 
 

LAST CHANCE TO BUY TICKETS! TODAY SUNDAY AFTER MASS (3/9) 





Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos antes 

de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez 

• Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel 

• Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía, hospitali-
dad y ofrendas.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez 

• Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y de lo familiar.  

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León 

• Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo rosarios. 

Ministerio de Jóvenes: Viridiana Moreno 

• Se encarga de las clases para quinceañeras y de las reuniones 
con el grupo juvenil "Semillas de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo Juárez 

• Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Alicia Alguilar 

• Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

• Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales.  

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

• Se encarga de visitar a los enfermos cada mes 

Ministerio de Duelo: Vicky Baez & Cristina Sanchez 

• Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo 

Ministerio de Inmigración y Acción Social: Victor Perez & Ruben Gallegos 

• Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan vivien-
da o trabajo.  

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles 

• Se encargan de la formación en la fe con clases bíblicas 

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el 

rosario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Maria Felix Leon. 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
                         5:00 p.m. Teen Mass 
                         CSH CLOSED until June 2025 

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY)  10:30am 
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 
 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s 
offices) or anyday by Appt. 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 

OLM Staff 
        Fr. Edwin Laude– Pastor   

          Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)      
                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Doug Vlchek– Parochial Assistant            Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon             Madeline Donovan - JCCW                                            
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Tom Botts - Grand Knight K of C 
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson        
Huck Henneberry - Maintenance/Safety                                                     Tom Botts - Finance Council Chairperson 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        
Brenda Martinez– Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)  

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo. 


